Zaswiadczenie o stanie rodzinnym i miejscu zamieszkania pracownika
Bescheinigung iiber Wohnsitz und Familienstand des Arbeitnehmers

1. Nazwisko 2. Imiona
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3. Data i miejsce urodzenia
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4. Miejsce zameldowania na pobyt staly ( Hauptwohnsitz )

Kod pocztowy, miejscowos¢
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Datum und Ort der Eheschliessung

7. Dzieci wlasne i przysposobione zamieszkujgce we wspélnym gospodarstwie domowym z pracownikiem
Leibliche und Adoptivkinder des Arbeitnehmers, die zu seinem Haushalt gehiren.

Nazwiska i imiona oraz daty urodzenia dzieci ( Namen, Vornamen sowie Geburtsdaten der Kinder)

8. Potwierdza sig, Ze w/w osoba pod w/w adresem zamieszKuje wraz z wymienionymi czlonkami rodziny i pozostaje
tam zameldowana na stale takze w trakcie czasowego delegowania do pracy w RFN.
Es wird bestitigt, dafs die 0.g. Person unter o.a. Anschrift mit genannten Haushalisangehdrigen wohnt und dort auch wéhrend des
Arbeitsaufenthalts in der BRD die Hauprwohnung unterhdlt.

Miejscowos¢ i data ( Ort und Datum)

Potwierdzenie przez Urzad Meldunkowy
Bestitigung der Meldebehdrde
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Piecze¢¢ adresowa szkoly/uczelni
Stempel der Aushildungssielle

ZASWIADCZENIE O NAUCE DZIECKA
Bescheinigung

Niniejszym oSWiadCZam Z€ siiiiciissaravensiasosssassonrsasssssrnsesrosnses
Hiermit wird bescheinnigt dass Imig i nazwisko ucznia / studenta Data urodzenia

Crebutsdatum

ZAMIESZRAYY (8)) ncransniiionittnss deiiitesrobliieansitsane s a8 saunnieunihasabptssanssonsonns
Wohnhafi adres ucznia / studenta ( kod, miejscowosé, ulica, numer)

Syn / corka Pang / Panl.ociomminssseiivammeissyssssiisssssmpiisss shve s suvi s SLass

Sohn /Tochter von imie i nazwisko rodzica
w roku szkolnym/ akademickim ....... N +eese. bVE (2) Naszym uczniem/studentem
in Schuljahr

unser(e) Scliilerfing / Studenifin) war.

Nauka w/w ucznia/ studenta w naszej szkole zakonczyla si¢ / planowo konczy si¢ w roku........
Die Aushildung in unserer Schule / Ausbildungsstelle endet ( endete) im Jahre : ...

Miejscowosé i data
Ort, Datum
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Zaswiadczenie / kraje UE/EOG
zagranicznego organu podatkowego do zeznania podatkowego dot. podatku dochodowego 200
D dla obywateli krajéw cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) i Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG)

dla os6b zatrudnionych w niemieckiej stuzbie publicznej, pracujacych na podstawie zlecenia stuzbowego poza
granicami UE/EOG (§ 1 a ust. 2 Ustawy o podatku dochodowym)

i’ Dane osobowe

1 | Osoba podlegajaca opodatkowaniu, w przypadku matzonkéw: maz Zona
Nazwisko Nazwisko
2
Imig Imig
3
Data urodzenia Obywatelstwo Data urodzenia Obywatelstwo
- |, |
| | | | | | | | | |
Kraj zamieszkania Kraj zamieszkania
5
Kod pocztowy, miejsce zamieszkania Kod pocztowy, miejsce zamieszkania
6
Ulica, numer domu Ulica, numer domu
i/
Zonaty / mezatka od dn. Wdowiec / wdowa od dn. Rozwiedziony / rozwiedziona od dn. | W trwatej separacji od dn.
8
9
Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania
10 7
Osoba podlegajaca opodatkowaniu / maz Zona
11 kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta kwota / waluta
Wynagro- Wynagro-
12 dzenie dzenie
brutto brutto
Koszty Koszty
uzyskania uzyskania
13 przychodu | - } przychodu | - }
Pozostate dochody, np. z dziatalnosci Pozostate dochody, np. z dziatalnosci
14 | gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy gospodarczej, kapitatu, wynajmu lub dzierzawy
Rodzaj dochodéw Rodzaj dochodéw
15
16
17
Podpis
18
Data Data
19
20 Podpis osoby podlegajapej opodatkowaniu / meza Podpis zony
2
Poswiadczenie zagranicznego organu podatkowego
22
Nazwa i adres zagranicznego organu podatkowego
23
24

25 | Niniejszym poswiadczamy,

1. ze wyzej wymieniona / e
26 osoba / osoby podlegajaca / e opodatkowaniu, w r. 200 miata / miaty swoje miejsce zamieszkania w naszym kraju;

27 | 2. ze nic nam nie wiadomo o tym, zeby powyzsze dane dotyczace warunkéw osobistych oraz dochodéw byty niezgodne z prawda.

28
29
30 Miejscowosé Data Piecze¢ urzedowa i podpis
Bescheinigung EU/EWR - Polnisch - Jan. 2008 3. Ausfertigung fiir die ausléndische Steuerbehérde

Zaswiadczenie UE/EOG - Jezyk polski - 3. Egzemplarz dla zagranicznego organu podatkowego



